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BORDEREAU D’ENVOI

Le Préfet des Alpes de Haute-Provence
a

[1 Monsieur le Commandant du Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute-
Provence

[ Monsieur le Directeur Départemental du Service d’Incendie et de Secours

Monsieur I’Inspectelir des installations classées pour la protection de I'environnement
Direction Régionale de I'Industrie, de la recherche et de I'environnement — Rue des
Artisans ZI St Joseph 04100 MANOSQUE

AP n°2007-745 du 10/04/2007 autorisant la société ALPES ENVIRONNEMENT a exploiter
une usine de régénération de solvants usages sur la commune de Peyruis au Parc

d’ Activités de la Cassine et une unité de transit/regroupement de déchets toxiques en quantités
dispersées (DTQD).
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Liberté » E’galité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

Direction Régionale de P'Industriel
De la Recherche et de Penvironnement

Digne-les-Bains, le 10/04/2007

ARRETE PREFECTORAL N°2007-745

autorisant la société ALPES ENVIRONNEMENT a exploiter une usine de régénération de
solvants usagés sur la commune de Peyruis au Parc d’Activités de la Cassine et une
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unité de transit/regroupement de déchets toxiques en quantités dispersées (DTQD)

La Préfete des Alpes de Haute Provence
Chevalier de la Légion d’Honneur

le code de I'environnement et notamment son titre 1% du livre V ;
le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées ;

la nomenclature des installations classées ;

Iarrété ministériel du 20 septembre 2002 relatif aux installations d'incinération et de co-incinération
de déchets dangereux ;

rarrété préfectoral n°2004-2892 du 15 novembre 2004 autorisant la SAS ALPES
ENVIRONNEMENT a exploiter une unité de régénération de solvants usagés sur le territoire de la
commune de Peyruis au Parc de la Cassine ;

la demande présentée le 3 octobre 2006 par Madame RESS, Présidente de la S.A.S. ALPES
ENVIRONNEMENT en vue d’obtenir I'autorisation d’exploiter une unite de transit/regroupement de
déchets toxiques en quantites dispersées (DTQD) dans enceinte du site de régénération de

solvants ;
le dossier déposé a 'appui de sa demande ;

la décision en date du 10 novembre 2006 du président du tribunal administratif de Marseille portant
désignation du commissaire-enquéteur ;

Iarrété préfectoral en date du 17 novembre 2006 ordonnant forganisation d’'une enquéte publique
pour une durée d’un mois, du 11 décembre 2006 au 11Ajanvier 2007 inclus sur le territoire des
communes de PEYRUIS, LES MEES, MONTFORT et CHATEAU-ARNOUX —~ SAINT-AUBAN ;
I'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de ['avis au public ;

la publication en date des 20 et 23 novembre 2006 de cet avis dans deux journaux locaux ;

le registre d'enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

les avis émis par les conseils municipaux des communes de PEYRUIS, LES MEES, MONTFORT
ot CHATEAU-ARNOUX — SAINT-AUBAN ;

les avis exprimés par les différents services et organismes consultes ;

8. RUE DU DOCTEUR ROMIEU - 04016 DIGNE-LES-BAINS Cedex - TELEPHONE 04 92 36 72 00
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VU e rapport et les propositions en date du 26 février 2007 de linspection des installations classées ;

VU ravis en date du 26 mars 2007 du conseil départemental de Penvironnement et des risques
sanitaires et technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d’'étre
entendu) ;

VU le projet d’arrété porté le 29 mars 2007 & la connaissance du demandeur ;

VU les observations présentees par le demandeur sur ce projet par courrier en date du 30 mars 2007;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Alpes de Haute Provence

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

Les dispositions du présent arrété annulent et remplacent les prescriptions de rarrété préfectoral
n°2004-2892 du 15 novembre 2004.

ARTIGLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société ALPES ENVIRONNEMENT dont le siége social est situé Parc d’Activités de la Cassine —
04310 PEYRUIS est autorisée sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de PEYRUIS, au Parc d'Activités de la Cassine, les installations

détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété g'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non 3 la nomenclature sont de nature par leur

by

proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES




Capacité maximale | Classement

Rubrique | Alinéa Libellé de la rubrique (activité) Nature de l'installation de l'installation
autorisée (A, D)

Déchets industriels provenant d'installations Traitement: régénération  de| 50 000 tonnes par
167 c |classées solvants an A

incinération 9000 tonnes par an

Déchets industriels provenant d'installations| ynitg de transit/regroupement de 3000 tonnes par an

167 A |classées déchets toxiques en quantités |25 tonnes maximum A
dispersées (DTQD) sur site
1431 Id_lg)u:des inflammables (fabrication industrielle Distillation 10 tonnes par heure A
Stockage de liquides inflammables de catégorie Stockage vrac : 1100 m3
1 représentant une capacité équivalente totale
1432 2-a p s Staockages petit conditionnement : 1250 m3 A

supérieure & 100 m3
150 m3

installations de remplissage ou de distribution de
liquides inflammables

1434 2 ||nstallations de chargement ou de déchargement Conditionnement et transfert A

desservant un dépdt de liquides inflammables
soumis a autorisation

Installations de mélange ou d'emploi de liquides
inflammables

Installations de simple mélange & froid, lorsque
1433 Ab la quantité totale équivalente de liquides
inflammables de catégorie 1 susceptible d'étre
présente dans l'installation étant supérieure & 5
tonnes mais inférieure a 50 tonnes

Mélange 40 tonnes D

Installations de remplissage ou de distribution de
liquides inflammables

1434 1-p |Installations de chargement de véhicules chargement 3 m3/h D
citernes, de remplissage de récipients mobiles,
le débit maximum équivalent étant supérieure a
1m3/h mais inférieur & 20m3/h

Réfrigération ou compression (installations de) compresseur 380 KW D

2920 20 tonctionnant

(*) A (autorisation), D (déclaration)

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les

réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Prefet avec tous les éléments

d'appréciation.




ARTICLE 1.5.2, MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & 'occasion de toute modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a
cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enldvement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des

accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne
s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L.511-1 du code de
I'environnement.

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La
notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de
linstallation (ou de I'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la remise en
état du site et comportant notamment :

1. 'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matieres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3. linsertion du site de linstallation (ou de 'ouvrage) dans son environnement,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol

lesdits actes leur ont été notifiés ;
° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en

raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de
Paffichage desdits actes, ce délai étant, le cas écheant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux
années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classee que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété



autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous

pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et d’énergie ;

limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commodite de voisinage, la santé, la salubrité publique, 'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des

monuments.

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposees
aux rejets, doivent étre congues de maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents a traiter en particulier & I'occasion du démarrage ou de I'arrét des installations.

Ces installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux parametres
permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent atre mesurés périodiquement et si besoin en
continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un
registre éventuellement informatisé et tenu a la disposition de Pinspecteur des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées aux
rejets, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant
ou arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides ou atmosphérique est prévu un point de prélevement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).



Ces points sont aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de linspection des installations classees.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTIGLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances

le respect des dispositions du présent arréte.

ARTICLE 2.1.3. ACCEPTABILITE DES DECHETS POUR L’ACTIVITE DE REGENERATION

a. Origine et nature

Les déchets recus et traités sur le site sont exclusivement des solvants usages.

La capacité maximale de traitement par régénération sera de 50 000 tonnes par an.
lls sont ensuite distillés afin de les rendre réutilisables.

La teneur en organo-chlorés de ces dechets n'excédera pas 1%.

Les solvants contenant des traces de métaux, de PCB-PCT ou présentant des traces de radioactivité, ne
seront pas admis.

l Le potentiel calorifique des solvants sera compris entre 4000 kcal/kg et 5500 kcal/kg.
L'importation venant des pays étrangers de ces solvants usagés est interdite.

b. Procédure d’acceptation préalable

Les déchets destinés a la distillation feront 'objet d’une procédure d'acceptation préalable conduisant a
la délivrance, par I'exploitant, d’un certificat d’acceptation préalable. A cette fin, les informations
suivantes devront étre recueillies auprés du producteur de déchets :
- Description de l'activite génératrice du déchet fourni par le producteur (utilisation du solvant,
mélange éventuel, conditions de récupération et de stockage,...)
- Analyse effectuée sur un échantillon représentatif du déchet
- Essais de distillation

L'exploitant définit sur la base de ce dossier, les contrdles ou analyses qui seront effectués sur chaque
arrivage de déchets.

c. Controles d’admission

A larrivée sur le site, et avant déchargement, toute livraison de déchets fait I'objet de la prise d’au moins
deux échantillons représentatifs du déchet et d’une veérification :
- De l'existence d'un certificat d’acceptation préalable ;
- De la présence, si nécessaire, du bordereau réglementaire de suivi des déchets industriels ;
- D’'un pesée du chargement ;
D'une analyse de 'échantillon (teneur en organo-halogénés, métaux lourds, ...);
. Du contrdle de I'absence de radioactivité.



Un des échantillons est conservé au moins trois mois a la disposition de l'inspection des installations
classées dans des conditions de conservation et de sécurité adéquates.

En cas de non-conformité avec le certificat d’acceptation préalable et les régles d’admission dans
linstallation, le chargement doit étre refusé. Dans ce cas, l'inspection des installations classées est

prévenue sans délai.
d. Registres d’admission et de refus d’admission

L’exploitant tient en permanence ajouretala disposition de Iinspection des installations classées un
registre d’admission ou il consigne, pour chaque véhicule apportant des déchets :

- Le tonnage et la nature des déchets ;

- Le lieu de provenance et I'identité du producteur ;

- La date et I'neure de la réception ;

. L’identité du transporteur ;

- Le numéro d'immatriculation du véhicule ;
Les résultats des contrdles d’admission.

L’exploitant tient en permanence ajour etala disposition de Pinspection des installations classées un
registre de refus d'admission ot il note toutes les informations disponibles sur la quantité, la nature, 1a
provenance des déchets quil n'a pas admis, en précisant les raisons du refus.

Un bilan récapitulatif des déchets regus, traités et refusés, est adressé a linspection des installations
classées selon une fréquence trimestrielle.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

‘établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

|'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, places sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier

(plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs delais a linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement.



Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour &viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets @ moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement,

_tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5
années au minimum.

TITRE 3 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Les dispositions ci-dessous s’appliquent en complément des régles générales édictées précédemment.

CHAPITRE 3.1 EXPLOITATION DE L’INCINERATEUR

ARTICLE 3.1.1. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE L'INCINERATEUR

Les puissances thermiques nominales seront de :
- 850kW pour le four tournant
- 1750kW pour la chambre de précombustion

Les capacités horaires seront de :
- 200kg/h pour le four tournant
- 1000kg/h pour la chambre de précombustion

La capacité maximale annuelle de lincinérateur sera de 9 000 tonnes par an.

ARTICLE 3.1.2. CONDITIONS DE COMBUSTION

a- Qualité des résidus

Les installations d’incinération sont exploitées de maniére a atteindre un niveau d'incinération tel que la
teneur en carbone organique total (COT) des cendres et machefers soit inférieure & 3% du poids sec de
ces matériaux ou que leur perte au feu soit inférieure a 5% de ce poids sec.

b- Conditions de combustion



Les installations d'incinération sont congues, équipées, construites et exploitées de maniére a ce que,
méme dans les conditions les plus défavorables que l'on puisse prévoir, les gaz résuitant du processus
soient portés, aprés la derniere injection d’air de combustion, d’'une fagon contrbiée et homogéne, a une
température de 1100°C pendant deux secondes, mesurée & proximité de la paroi interne ou en tout
autre point représentatif de Ia chambre de combustion.

Le temps de séjour devra étre vérifié lors des essais de mise en service.
La température doit étre mesurée en continu.

c- Braleurs d’appoint

La ligne d'incinération est équipée d’au moins un brileur d’appoint fonctionnant au gaz naturel, lequel
doit s'enclencher automatiquement lorsque la température des gaz de combustion tombe en-dessous de
1100°C aprés la derniére injection d’air de combustion. Ces brileurs sont aussi utilisés dans les phases
de démarrage et d’extinction afin d'assurer en permanence la température de 1100°C pendant lesdites
phases et aussi longtemps que les déchets non brillés se trouvent dans la chambre de combustion.

Lors du démarrage et de Pextinction, ou lorsque la température des gaz de combustion tombe en
dessous de 1100°C, les brdleurs d’appoint ne sont pas alimentés par des combustibles pouvant
provoquer des émissions plus importantes que celles qu'entrainerait la combustion de gazole, de gaz
liquide ou de gaz naturel.

d - Conditions d’alimentation en déchets

Les installations d'incinération possédent et utilisent un systéme automatique qui empéche I'alimentation
en déchets:

- Pendant la phase de démarrage, jusqu'a ce que la température de 1100°C ait été atteinte ;
t . Chaque fois que la température de 1100°C n’est pas maintenue ;
¢ . Chaque fois que les mesures en continu prévues par rarticle 4.2.3 montrent qu'une des valeurs
limites d’émission est dépassée en raison d’un déréglement ou d’'une défaillance des systémes
d'épuration. Ce dernier dépassement entraine également l'arrét de Ialimentation de l'incinérateur

en effluents gazeux.
"
i

CHAPITRE 3.2 STOCKAGES /7 O m

<

ARTICLE 3.2.1. CONCEPTION

Les stockages vrac sont effectués sous atmosphére inerte.
Le dispositif de production d’azote devra 8tre contrdlé en permanence afin de pallier immeédiatement a

toute défaillance.

L'ensemble des cuves utilisées pour le dépotage, d’'une part, et pour les produits finis, d’autre part, sont
reliées chacun & une cuvette de rétention déportée d'une capacité conforme au point 8.5.3 du Titre 8.

ARTICLE 3.2.2. PROTECTION

Les stockages de liquides inflammables seront équipés de détection de flamme et protégés par des
couronnes fixes de refroidissement

CHAPITRE 3.3 UNITE DE TRANSIT/REGROUPEMENT DES DECHETS TOXIQUES EN
QUANTITES DISPERSEES (DTQD)
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Aucun transfert de liquide n'est autorisé dans Punité de transit/regroupement des DTQD. Les déchets
doivent rester dans leur contenant d’origine.

a. Procédure d’acceptation préalable

Les déchets destinés a l'unité de transit/regroupement feront Fobjet d’'une procédure d’acceptation
préalable conduisant a la délivrance, par l'exploitant, d'un certificat d’acceptation préalable (CAP). A
cette fin, les informations suivantes devront &tre recueillies auprés du producteur de déchets :

- Origine du déchet (activité de I'établissement, opération générant le déchet,...)

. Caractéristiques physiques du déchet (aspect, odedur, composition,...) avec les fiches de

sécurité ¢'il s'agit de produits neufs.

- Code nomenclature

. Conditionnement (flacons, bidons, fits,...)

- Quantité annuelle et fractionnement.

Le laboratoire effectue les contrbles ou analyses pour accepter les déchets ainsi que la filiere
d’élimination.

b. Déchets refusés

L'unité de transit/regroupement des DTQD ne recevra pas les types de déchets suivants :
les déchets radioactifs

les déchets d’activité de soins pouvant présenter des risques infectieux (DASRI)
v les déchets biologiquement contaminés

v les déchets explosifs

v les pneumatiques
v
v

AN

tous cadavres d’animaux
les bois et palettes non souillées, et tous les déchets végétaux

v les déchets contenant des traces de PCB — PCT > 50 ppm

c. Controles d’admission

A rarrivée sur le site, toute livraison est pesée aprés verification du Bordereau de Suivi de Déchets
Industriels (BSDI).

Un bon de déchargement est délivré par le service réception du site.

Ce document comporte les informations suivantes :

la date du jour de réception

le numéro chronologique d’enregistrement de I'entreprise

le nom et coordonnées complétes du producteur/émetteur

le numéro de BSD! émis par 'émetteur

Le numéro du CAP par type de déchet

la nature et la quantité globale par lot de déchets entranis

la filiere de valorisation retenue par le CAP pour chaque déchet considéeré
le surconditionnement maximum autorisé par type de déchet entrant
les éventuelles observations (précautions a prendre...)

la date de réception en stockage

le nom et la qualité du responsable de la réception dans le local DTQD.

ANANANANA NN NN A

En cas de non-conformité avec le certificat d’acceptation préalable, le chargement peut éventuellement
atre accepté si les caractéristiques des déchets restent acceptables pour Punité. Dans ce cas, apres
controle et modification du CAP, une nouvelle filidre de valorisation ou d'élimination est déterminée et le

chargement peut étre accepteé.

En cas de non-conformité avec le certificat d’acceptation préalable et que les caractéristiques des
déchets ne sont pas acceptables pour I'unité, le chargement doit étre refusé.
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d. Registres d’admission et de refus d’admission

L'exploitant tient en permanence & jour et a la disposition de linspection des installations classées un
registre d’admission ot il consigne, pour chaque véhicule apportant des déchets :

- Le tonnage et la nature des déchets ;

- Le lieu de provenance et I'identité du producteur ;

- La date et I'neure de la réception ;

- L'identité du transporteur ;

- Le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- Les résultats des controles d’admission.

L'exploitant tient en permanence ajouretala disposition de I'inspection des installations classées un
registre de refus d’admission ot il note toutes les informations disponibles sur la quantité, la nature, 1a
provenance des déchets qu'il n'a pas admis, en précisant les raisons du refus.

TITRE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 4.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets & 'atmosphere sont captés a la source et évacués, aprés incinération dans le four de l'usine,
par l'intermédiaire d’une cheminée pour permettre une bonne diffusion des rejets.

Cette disposition de portée générale vise la cheminée de l'incinerateur qui est le seul exutoire pour les
effluents atmosphériques du site.

ARTICLE 4.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des &missions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La
conception et Femplacement des dispositifs de séourité destinés a protéger les appareillages contre une
surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur

efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 4.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d’'incommoder le voisinage, de nuire & la sanié ou & la sécurité publiques.

ARTICLE 4.1.4. ENVOLS

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses .

_ les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,

revétement, etc.), et régulierement nettoyées,
- Les véhicules sortant de Iinstallation n’entrafnent pas de dépdt de poussiere ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules

doivent étre prévues en cas de besoin,
- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent éire prises en lieu et place de celles-ci.
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ARTICLE 4.1.5. BRULAGE

Le brilage a l'air libre est formellement interdit.

CHAPITRE 4.2 CONDITIONS DE REJETS

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Il i’y a qu'un seul point de rejet canalisé dans I'atmosphére, a savoir la cheminée de incinérateur. Tout
rejet non prévu au present chapitre ou non conforme 3 ses dispositions est interdit.

Toutes dispositions seront prises pour limiter les émissions diffuses. En particulier :
- les capacités de stockage seront inertées
- les opérations de chargement-déchargement des camions-citernes seront réalisées avec

équilibrage des phases gazeuses entre le camion et la cuve
(- pendant les phases de lavage interne aux solvants, le camion est inerté a | ‘azote et I'évent est

relié au traitement de COV
_ rensemble des soupapes est relié a I'installation de traitement des Ccov

La cheminée du four d'incinération doit étre pourvue d'un point de préléevement d’échantillon et de points
de mesure conformes & la norme NFX44052.

Ce point doit étre aménagé de maniére a étre aisément accessible et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes dispositions doivent également &tre prises pour faciliter I'intervention d’organismes
extérieurs a la demande de linspecteur des installations classées.

3\,&-«‘.- \,,( f2%

a yﬁ ‘{ [ /v
e b
ARTICLE 4.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET . EE At - bewr
PR ‘2..,‘ o 0! e L fol
. . . i Hauteur Débit nominal
Installation raccordée Combustible utilisé . on Nm3/h
Culots_de distillation, gaz issus du traitement
Cheminée Incjriérateur des GOV, .vapeurs (dlstlllgtlon, .stockage, 18 m | 11 000 Nm3/h maximum
lavage des citernes...), saux industrielles, gaz
naturel

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la

vapeur d’eau (gaz secs).

La vitesse d’éjection des gaz en marche continu maximale est au moins égale a 12m/s.

ARTICLE 4.2.3. SURVEILLANCE DES REJETS
a. Conditions générales de la surveillance des rejets

Les mesures destinées & déterminer les concentrations de substances polluantes dans P'air doivent étre
effectuées de maniére représentative et conformément aux dispositions de larticle 18 de l'arrété du 4
septembre 2000 portant modalité d’agrément des laboratoires ou des organismes pour certains types de
prélévements et d’analyses a I'émission des substances dans I'atmosphere.

|'échantillonnage et l'analyse de toutes les substances polluantes, Yy compris les dioxines et les
furannes, ainsi que létalonnage des systémes de mesure automatisé au moyen de techniques de
mesures de référence, doivent étre effectués conformément aux normes en vigueur. Les normes
nationales sont indiquées en annexe 1a de Parrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la
consommation d’eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection
de I'environnement soumises a autorisation. Dans I'aftente de la publication des normes europeennes
dans le recueil de normes AFNOR, les normes des Ftats membres de Union européenne et de pays
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parties contractantes de Paccord EEE peuvent également étre utilisées comme textes de référence en
lieu et place des normes frangaises, des lors qu'elles sont équivalentes.

L'installation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des polluants
atmosphériques sont soumis a un contrdle et un essai annuel de vérification par un organisme
compétent. Un étalonnage des équipements de mesure en continu des polluants atmosphériques doit
atre effectué au moyen de mesures paralléles effectuées par un organisme compétent. Pour les
polluants gazeux, cet étalonnage doit étre effectué par un organisme accrédité par le Comité frangais
d’'accréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de I'accord multilatéral pris dans le cadre de
la coordination européenne des organismes d’'accréditation ou par un organisme agrée par le ministére
en charge de I'inspection des installations classées, s'il existe, selon les méthodes de référence au
moins tous les trois ans et conformément & la norme NE EN 14181 relative a l'assurance qualité des
systéme de mesurage automatique, & compter de sa publication dans le recueil des normes AFNOR.

b. Programme de surveillance

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets. Les mesures sont
effectuées sous la responsabilité de Pexploitant et a ses frais dans les conditions indiquées ci-apres.

s . . PR T . .
\v |'exploitant doit réaliser lajmesure en contmu}ies substances suivantes :

m - poussiéres totales ;
,- - substances organiques a l'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total

ya (COT);
- chlorure d’hydrogéne, fluorure d’hydrogéne et dioxyde de soufre ;
- oxydes d'azote

Il doit également mesurer en continu dans les gaz de combustion :
- le monoxyde de carbone \ :
- Toxygeéne et la vapeur deau / —

Cette mesure en continu sera opérationnelle pendant toute la période de fonctionnement des
installations (incinérateur et/ou installations en amont).

c. Valeurs limites des rejets

Les valeurs limites des rejets atmosphériques, (débit, concentration et flux), et leur modalité de controle
(périodicité ...) sont préqi§c§e§,i[a£nexe 1 du présent arrété.

" La dilution des rejets atmosphériques est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

d. Conditions de respect des valeurs limites de rejet

Les valeurs limites d’émission sont respectées si:

- Aucune des moyennes journalieres mesurées ne dépasse les limites d’émission fixées a
'annexe 1 pour le monoxyde de carbone, les poussiéres totales, les substances organiques a
état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total (COT), le chlorure
d’hydrogéne, le fluorure d’hydrogene, le dioxyde de soufre et les oxydes d’azote ;

. Aucune des moyennes sur une demi-heure mesurées pour les poussieres totales, les
substances organiques a Iétat de gaz ou de vapeur exprimees en carbone organique total
(COT), le chlorure d’hydrogéne, le fluorure d’hydrogéne, le dioxyde de soufre et les oxydes
d'azote, ne dépasse les valeurs limites définies a I'annexe 1
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- Aucune des moyennes mesurées sur la période d'échantillonnage prévue pour le cadmium et
ses composés, le thallium et ses composés, le mercure et ses composés, le total des autres
métaux, les dioxines et furannes, ne dépasse les valeurs fixées a 'annexe 1 ;

- 95% de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes pour le monoxyde de carbone sont
inférieures a 150 mg/m3 ; ou aucune mesure correspondant & des valeurs moyennes calculées
sur une demi-heure au cours d’une période de 24 heures ne dépasse 100mg/m3 ;

Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant la
période de fonctionnement effectif (& 'exception des phases de démarrage et d’extinction, lorsque aucun
déchet n'est incinéré) a partir des valeurs mesurées aprés soustraction de lintervalle de confiance a
95% sur chacune de ces mesures. Cet intervalle de confiance ne doit pas dépasser les pourcentages
suivants des valeurs limites d’émission définies a 'annexe 1 :

- monoxyde de carbone : 10%
- dioxyde de soufre : 20%

- dioxyde d'azote : 20%

- poussiéres totales : 30%

- carbone organique total : 30%
- chlorure d’hydrogéne : 40%

- fluorure d’hydrogéne : 40%

Les moyennes journaliéres sont calculées a partir de ces moyennes validées.

Pour gqu'une moyenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme journée, pas plus de cing
moyennes sur une demi-heure naient do étre écartées pour cause de mauvais fonctionnement ou
d’entretien du systéme de mesure en continu. Dix moyennes journaliéres par an peuvent étre écartees
au maximum pour cause de mauvais fonctionnement ou d’entretien du systéme de mesure en continu.

Les résultats des mesures réalisées pour vérifier le respect des valeurs limites d’émission définies a
Fannexe 1 du présent arrété sont rapportés aux conditions normales de température et de pression,
c'est a dire 273°K, pour une pression de 101.3 kPa, avec une teneur en oxygéne de 11% sur gaz sec.

e. Contrdles externes

Les controles externes (prélévements et analyses) sont réalises par un organisme agréé par le Ministére
de 'Environnement ou choisi en accord avec linspecteur des installations classées. Cette opération vise
notamment a caler l'autosurveillance et 3 s'assurer du bon fonctionnement des matériels de

prélévements et d'analyses.

e

L’exploitant doit faire réaliser, par l'organisme précité,{ deux mesures par an}:

- de l'ensemble des paramétres mesurés en continuy

- du cadmium et de ses composés ainsi que du thallium et de ses composés, du mercure et de
ses composés, du total des autres métaux (Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V), des dioxines et

furannes.

Au cours de la premiére annee d’exploitation, une telle mesure externe de I'ensemble de ces composes

et des paramétres suivis en continu est réalisées tous les trois mois.
Les résultats des teneurs en métaux devront faire apparaitre la teneur en chacun des métaux pour les

formes particulaires et gazeuses avant d’en effectuer la somme.

/ L'ensemble des résultats est transmis a linspecteur des installations classées tous les 3 mois,
accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que les actions

correctives mises en ceuvre ou envisagées.
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TITRE 5 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 5.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 5.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

sitions nécessaires dans la conception des installations pour
er, la réfrigération des machines en circuit ouvert est interdite.

L'exploitant doit prendre toutes les dispo
limiter la consommation d'eau. En particuli

Aucun prélévement n'est réalisé dans le milieu naturel.

ARTICLE 5.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE
Le raccordement au réseau public est équipé d’'un dispositif de disconnexion.

CHAPITRE 5.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 5.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres suivants
du présent arrété ou non conforme 3 leurs dispositions est interdit.

—

aux pluviales. Toutes les eaux polluées

Le seul rejet d’effluents liquides de I'établissement est celui des e
) seront envoyees pour traitement a

issue du process (lavage des COV, des sols, des citernes,..
Vincinérateur-du-site. coo i, bt [ 2o
Les eaux pluvi
d’activités.
Les eaux pluviales provenant des voies de circulation et des parkings seront dirigées vers un bassin
A d’observation d’'une capacité minimale de 150m3 via un séparateur d’hydrocarbures. Leur rejet dans le
( réseau des eaux pluviales de la zone artisanale est conditionné par le respect des normes suivantes :

ales provenant des toitures seront envoyées dans le réseau des eaux pluviales de la zone

7" Matiéres en suspension totales : 35 mg/L
- Demande chimique en oxygéne (DCO) : 125 mg/L
- Demande biochimique en oxygene (DBO5) : 30 mg/L
- Azote : 30 mg/L
- Phosphore : 10 mg/L
- Hydrocarbures totaux 10 mg/L

—

ARTICLE 5.2.2. PLAN DES RESEAUX

>—Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés.
{ linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

gtablis par 'exploitant, réguligrement mis a
lls sont tenus a la disposition de

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

<’— l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,
?— les dispositifs de protection de Tlalimentation (bac de disconnexion, limplantation des

disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle et

(interne ou au milieu).

les points de rejet de toute nature
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ARTICLE 5.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménages de maniére a &tre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de
I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 5.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de l'étre,
sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

» |solement avec les milieux

Un dispositif doit permetire Iisolement des réseaux d’assainissement de rétablissement par rapport a
lextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

Le site doit &tre équipé d’un bassin de confinement pouvant recueillir 'ensemble des eaux susceptibles
d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour I'extinction.
Le volume de ce bassin est de 300m3. ~—

.

Les organes de commande nécessaires a la mise en service de ce bassin doivent pouvoir étre actionnés
en toutes circonstances.

TITRE 6 - DECHETS

CHAPITRE 6.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

‘exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en

limiter la production.

CHAPITRE 6.2 SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..

Les déchets d’'emballage visés par le décret n°94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute
autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

CHAPITRE 6.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES
DE TRANSIT DES DECHETS
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Les déchets et résidus produits, entreposés dans pétablissement, avant leur traitement ou leur
&limination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols
et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et couvertes.

CHAPITRE 6.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

L’exploitant fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. Il
s'assure que les installations visés a larticle L511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette

&limination sont réguliérement autorisées a cet effet.

CHAPITRE 6.5 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’ INTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

A l'exception des déchets industriels issus de Pactivité de régénération, toute ¢élimination de dechets
dans l'enceinte de rétablissement est interdite.

CHAPITRE 6.6 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de Iarrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au controle des circuits d’élimination

des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30
juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 3 la disposition de I'inspection des installations classees.

CHAPITRE 6.7 BILAN DES DECHETS PRODUITS

BILAN DES DELRE 19 T2

—

L’exploitant adressera a l'inspection des installations classées, a échéance trimestrielle, le bilan des
déchets produits, éliminés aussi bien en interne (incinération), qu'a l'extérieur de I'établissement (unité

autorisée a cet effet).

——

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

DISPOSITIVUND WL 1822 ==

ARTICLE 7.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations meécaniques susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des émis dans
Penvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que
les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.



18

ARTICLE 7.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a ['intérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la
réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79
du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 7.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention
ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

'ensemble des activités de I'établissement, y compris le bruit émis par les véhicules et engins visés ci-
dessous, doivent respecter les valeurs admissibles définies ci-dessous :

Emergence admissible | Emergence admissible pour
Niveau de bruit ambiant pour la période allant la période allant de 22 h 00 a
existant dans les zones a émergence de7h00a22h00 ‘ 7h00
réglementée sauf dimanches et ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de I’établissement) jours fériés jours fériés
supérieur a 45 dB(A) 5dB (A) 3dB (A)

De plus, la durée d'apparition de tout bruit particulier, a tonalite marquée, de maniere établie ou cyclique
ne doit pas excéder de 30 % la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes

visées ci-dessous.
On appelle émergence la difféerence entre le niveau ambiant, établissement en fonctionnement et le

niveau du bruit résiduel lorsque I'établissement est a l'arrét.

On appelle zones a émergence réglementée :

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de l'autorisation et
leurs parties extérieures gventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés & la date de ['autorisation

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date
de l'arrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties
exiérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou

industrielies.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. |l organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.
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Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter
et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 8.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 8.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents iui permettant de connaitre la nature et les risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par larticle R231-53 du code du travail.

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Iétablissement (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu & jour.

L(ft inventaire est tenu a ia disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 8.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre 3 l'origine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou
utilisées ou d'atmospheéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-
permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec
une faible fréquence et de courte duree.

~Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement
( tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer
_sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a rintérieur de celles-ci. Ces
- { consignes doivent étre incluses dans le plan d’opération interne (POY).

ARTICLE 8.2.3. PLAN D’OPERATION INTERNE (POI)

Un plan d’opération interne est établi suivant la réglementation en vigueur et les guides ministériels
existants. 1 définit les mesures d’organisation, notamment la mise en place d'un poste de
commandement et les moyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens A metire en oeuvre,

;Q en cas d’accident, pour protéger le personnel, les populations et environnement.

Il est remis & jour chaque année ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant la mise en
| service de toute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

CR—————

Le POI sera réalisé avant la mise en service des installations et sera transmis a linspection des

/m . . . . ” .
= installations classées et aux services d’incendie.
Un exercice annuel sera réalisé en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le POI. L'inspecteur

des installations classées est informé de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu lui est

/‘ﬂ adresse.

L’exploitant met en oceuvre les moyens en personnel et matériels susceptibles de permettre le
déclenchement sans retard du POL.
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CHAPITRE 8.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 8.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriee.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les
engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

|'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
l'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les moyens d'intervention.

a . Gardiennage et controle des acces
Toute personne étrangére 3 rétablissement ne doit pas avoir libre acceés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans I'établissement.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiere de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement

sur les lieux en cas de besoin.

b . Caractéristiques minimales des voies de circulation (accés pour les engins des pompiers)

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

largeur de la bande de roulement : 3,50 m
rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 8.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la propagation d'un
incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d’atre lobjet d’une explosion sont suffisamment éloignés des
autres batiments et unités de Iinstallation, ou protégés en conséquence.

La salle de contrdle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont
implantés et protégés vis a vis des risques toxiques, dlincendie et d’explosion.

A lintérieur des ateliers, les aliées de circulation sont aménagees et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en

cas de sinistre.
ARTICLE 8.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes francaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.
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Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 3 éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de l'installation électrique est effectué au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.

Les équipements importants pour la sécurité ainsi que les appareils de mesure des rejets
atmosphériques doivent pouvoir étre maintenus en service en cas de défaillance de I'alimentation

électrique principale.
= Zones a atmosphére explosible

L'ensemble des zones de risque d'atmospheére explosive de I'établissement seront signalées et gérées
en conformité avec les textes réglementaires suivants :

- Décret n°2002-1553 du 24 décembre 2002 relatif aux dispositions concernant la prévention des

explosions applicables aux lieux de travail
- Arrété du 8 juillet 2003 relatif a la protection des travailleurs susceptibles d’étre exposés a une

atmosphére explosible
- Arrété du 28 juillet 2003 relatif aux conditions d’installations des matériels ¢électriques dans les

emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter

ARTICLE 8.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, &
la sécurité des personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de l'arréte ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a ia norme frangaise C 17-100 ou a toute
norme en vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est
réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable;-comme le prévoit l'article 3 de ['arrété
ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse a linspection des installations
classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de I'enregistrement trimestriel du
nombre d'impact issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de lindication des dommages

éventuels subis.

CHAPITRE 8.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES
ARTICLE 8.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage
et I'environnement. (phases de demarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de

(/ngc‘éidures et instructions d'exploitation écrites.

Sont notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité le détail des vérifications
& effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la
suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon 3 vérifier que l'installation

/. reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de

slreté définies par l'exploitant ou dans les modes opératoires.

O

ST
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ARTICLE 8.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en osuvre Ou entreposés des
substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font
I'objet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de sécurite

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 8.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d’intervention.

ARTICLE 8.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les differents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en csuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment:

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations

de fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

~ des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurite prévues par le
présent arréte, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unité,

~—un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis a vis de la
sécurité et a lintervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les

capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 8.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations
ou unités en exploitation et les dispositions de surveiliance 4 adopter.

I3

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne nommément désignée.
« Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

_ les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de validite,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,

_ les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques
dincendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

les moyens de protection 3 metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens
de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.
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Tous travaux ou interventions sont précédes, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et 'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiee et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
ratablissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement interviennent pour fous
travaux ou interventions qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

['habilitation d'une entreprise comprend des criteres d'acceptation, des criteres de révocation, et des
controles réalisés par ['‘établissement.

PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

CHAPITRE 8.5

ARTICLE 8.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 3 toute remise en service
aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions

d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un
registre spécial tenu 3 la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances et

préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent atre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 8.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer uné pollution des eaux ou des sols est
2ss0Cié a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
. 50 % de la capacité des réservoirs associes.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de

rétention est au moins égale a:

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale

des flts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a

800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et
chimique des fluides et au feu.
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Elle peut &tre controlée 3 tout moment. |l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui
est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du

réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouiliées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques
de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Penvironnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou glimination des déchets spéciaux considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et
aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 8.5.4. RESERVOIRS

; "Uatancheité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre controlée & tout moment.

i

(N

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimigues ou électrolytiques. 1l est en particuier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils

d'utilisation.

ARTICLE 8.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent

_arrété.
L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet

effet, I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arréteé.

e

ARTICLE 8.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou
des préparations dangereuses sont limités en quantité stockee et utilisée dans les ateliers au minimum

technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 8.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

e
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes(sont couvertes,/Elles sont étanches
et reliées a des rétentions dimensionnées selon les régles de l'art.

LD



25

Le transport des produits a l'intérieur de l'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles~ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 8.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur gventuelle évacuation
vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au present arréte. '

CHAPITRE 8.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 8.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément 4 l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au
paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par 'exploitant en
liaison avec les services d'incendie et de secours.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d’accident.
Leur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et

des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 8.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. I doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces

matériels.
Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un

registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de
l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont
mis a disposition de toute personne .

- de surveillance,
- ou ayant & séjourner a lintérieur des zones toxiques.
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Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions
normales ou dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est
disposée dans au moins deux secteurs protégés de I'établissement et en sens oppose selon la direction

des vents.

ARTICLE 8.6.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

|'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres :

- deux poteaux incendie d’un débit d’alimentation unitaire de 60 m3/h, d'une pression d'alimentation
de 6 bars, d’'une prise de diameétre 100 mm et 2 prises de diamétre 65 mm, et situés a une
distance inférieure & 120 metres par rapport aux batiments ;

_ 6 Robinets d’Incendie Armés (RIA) dont 1 pour l'unité de transit/regroupement des DTQD

_ 12 lances & eau équipées d’'un proportionneur et d’'une réserve d’émulseur réparties afin d’'assurer

la protection de 'ensemble du site
. 10 déversoirs & mousse et une reserve d’émulseur filmogéne pour assurer la protection des zones

de stockage de solvants
- 3 déversoirs & mousse dans les fosses de rétention déportées avec détection

- des extincteurs mobiles & mousse pour les postes de dépotage
- de détection de flamme, réseau sprinkler, extincteurs pour les zones de lavage des fits, le

conditionnement, la distillation et Punité de transit/regroupement des DTQD

- de détection de flamme sur les stockages
_ de couronnes d'arrosage (diffuseurs mixtes eau/mousse) sur chaque cuve de stockage

_ d'une réserve d'émulseur de 42 630 litres
- d'un rideau d’eau autour du batiment de P'unité de transit/regroupement des DTQD

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en nimporte quel emplacement.

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section
affectée par une rupture, fors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y compris en cas d'indisponibilité d'un des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes pour assurer I'alimentation du réseau d'eau d'incendie. |l
utilise en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues en cas d'alimentation électrique. Les
groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a I'établissement, 'exploitant s'assure de sa
disponibilité opérationnelle permanente.

ARTICLE 8.6.5{CONSIGNES DE SECURITE

/ Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont &tablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
_ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en

raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,
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- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

. les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, diisoler le site afin de prévenir tout

transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 8.6.6.

Des consignes écrites sont &tablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé a l'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyens d'intervention.

L'établissement dispose des matériels de protection individuelle suivants :

- deux scaphandres complets réalisés en carbone-aramide aluminisé 730g/m2 avec Sous
combinaisons ignifugées, et équipements respiratoires autonomes
- deux couvertures ignifugées

Les agents non affectés exclusivement aux taches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de
travail a tout moment en cas d'appel.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 9.1.1. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Afin d’assurer la surveillance de la qualité des eaux souterraines, un réseau de piézometres sera mis en
place.

" Le nombre et 'emplacement de ces piézométres seront justifiés par une étude hydrogéologique réalisée
par I'exploitant.

Un état zéro de la qualité des eaux souterraines sera réalisé avant la mise en service des installations.
Par la suite, des analyses seront offectuées a fréquence semestrielle.

Les mesures porteront notamment sur la teneur en solvants susceptibles d’étre présents sur le site.

e e g

ARTICLE 9.1.2. SURVEILLANCE DE L’IMPACT SUR L’ENVIRONNEMENT AU VOISINAGE DE

P e L’INSTALLATION

L'exploitant doit metire en place un programme de surveillance de limpact de linstallation sur
Penvironnement. Ce programme concerne au moins les dioxines et les métaux. Il sera transmis @
I'inspection des installations classées avant la mise en service de l'installation.

Il prévoira notamment la détermination de la concentration de ces polluants dans Fenvironnement :

N
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- Avant la mise en service de Iinstallation (point z&ro)
_ Dans un délai compris entre trois et six mois aprés la mise en service de l'installation
- Aprés la période initiale, 3 une fréquence annuelle

Le programme est déterminé et mis en ceuvre sous la responsabilité de Pexploitant et a ses frais.

Pour son élaboration, I'exploitant pourra utilement se rapprocher de la Direction Départementale des
Services Vétérinaires.

Il devra étre validé par l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9.2 BILANS

ARTICLE 9.2.1. BILAN ANNUEL

Chaque annee, I'exploitant adressera 3 Monsieur le Préfet un dossier dans lequel figureront au minimum
les informations suivantes :

 La nature, la quantité et la provenance des déchets traités au cours de 'année précédente

> La quantité et la composition mentionnés dans le présent arrété, d'une part, et réellement

constatées, d’autre part, des gaz rejetés dans l'air, ainsi que I'évolution prévisible de ces rejets

pour I'année en cours
» Un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus a 'occasion du

fonctionnement des installations

\J_! Ce dossier fgca%objet, chaque année, d'une présentation de;arﬁ le Conseil Départemental d’Hygiéne.

Ce document sera également adressé a la commission locale d'information et de surveillance de son
installation.

ARTICLE 9.2.2. BILAN DECENNAL

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a Particle 17-2 du 21
septembre 1977 susvisé. Le bilan est a fournir 3 la date anniversaire de Iarrété d'autorisation.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur 'ensemble des installations du site, en prenant comme
référence 'étude d'impact, contient notamment :

_ une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a I'article 1er de la loi
susvisée ;

- une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et la situation de
ces moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;

. les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au cours de la période

décennale passée ;

_ révolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée ;

- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;

- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1¢" de la loi susvisée :

- les conditions d'utilisation rationnelle de l'énergie (cette disposition ne concermne pas les
installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation) ;

- les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation (cette disposition ne concerne pas

les installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

CHAPITRE 9.3 COMMISSION LOCALE D’INFORMATION ET DE SURVEILLANCE

L’exploitant réunira au moins une fois par an, une Commission Locale d'Information et de Surveillance.
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Cette commission comprendra notamment :

» Un représentant de la municipalité de Peyruis

> Un représentant de chaque municipalité concernée par le rayon d’affichage de I'enquéte publique

» Un représentant de chaque association de protection de Fenvironnement de ce secteur
géographique

> Un représentant de I'Inspection des Installations Classées

TITRE 10 -EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture des Alpes de Haute-Provence, Pinspecteur des installations
classées, Direction Régionale de PIndustrie, de la Recherche et de PEnvironnement- Subdivision des
Alpes de Haute-Provence, le Commandant du Groupement de Gendarmerie des Alpes de Haute
Provence, le Directeur départemental des services d’'Incendie et de Secours, ie Maire de PEYRUIS, le
responsable de la société Alpes Environnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
rapplication du présent arrété qui sera publié au Recueil des actes administratifs de la Préfecture des

Alpes de Haute Provence.

Pour La Préféte, et par délégation
Le Secrétaire Général papiaterim

erge BIDEAU
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REJETS A L'ATMOSPHERE
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

a) Monoxyde de carbone

Les valeurs limites d’émission suivantes ne doivent pas &tre dépassées pour les concentrations de

monoxyde de carbone (CO) dans les gaz de combustion, en dehors des phase

d’extinction :

- 50 mg/m3 de gaz de combustion en moyenne journaliere ;

s de démarrage et

- 150 mg/m3 de gaz de combustion dans au moins 95% de toutes les mesures correspondant & des

valeurs moyennes calculées sur 10 minutes ou 100 mg/m® de gaz de combustion dans tou

tes les

mesures correspondant & des valeurs moyennes calculées sur une demi-heure au cours d'une

période de 24 heures.

b) Poussieres totales, C.0.T., HCI, HF, SO, et NOX

. Valeur en moyenne Valeur en
Paramétre . - moyenne sur une Flux annuel
journaliére demi-heure

Poussiéres totales 10 mg/m° 30 mg/m® 750 kg/an
Substances organiques & I'état de gaz 10 mg/m° 20 mg/m® 750 kg/an
ou de vapeur exprimées €en carbone
organique total (C.0.T.)
Chiorure d’hydrogéne (HCI) 10 mg/m° 60 mg/m® 750 kg/an
Fluorure d’hydrogéne (HF) 1 mg/m® 4 mg/m® 75 kg/an
Dioxyde de soufre (S0,) 50 mg/m’ 200 mg/m® 3750 kg/an
Monoxyde d’azote (NO) et dioxyde 200 mg/m® 400 mg/m° 15000 kg/an
d'azote (NO,) exprimés en dioxyde
dazote  pour les installations
existantes dont la capacité nominale
est supérieure a six tonnes par heure
ou pour les nouvelles installations
d’incinération
c) Métaux

Parameétre Valeur Flux annuel
Cadmium &t ses Composes, exprimés en 0,05 mg/m® 3.75 kg/an
cadmium (Cd) + thallium et ses composés,
exprimés en thallium (T
Mercure et ses COMPOSES, exprimés en 0,05 mg/m® 3.75 kg/an
mercure (Hg)
Total des  autres métaux lourds 0,5 mg/m® 37.5 kg/an
(Sb+As+Pb+Cr+Co+Cu+Mn+Ni+V)
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Le total des autres métaux lourds est composé de la somme :

- de 'antimoine et de ses composes, exprimés en antimoine (Sb);

- de I'arsenic et de ses composes, exprimés en arsenic (As) ;

- du plomb et de ses composés, exprimes en plomb (Pb) ;

- du chrome et de ses composes, exprimés en chrome (Cr)

- du cobalt et de ses composes, exprimés en cobalt (Co)

- du cuivre et de ses composeés, exprimés en cuivre (Cu)

- du manganése et de ses composeés, exprimés en manganése (Mn)
- du nickel et de ses composés, exprimés en nickel (Ni)

- du vanadium et de ses composes, exprimés en vanadium (V).

La méthode de mesure utilisée est la moyenne mesuree sur une période d'échantillonnage d’'une demi-
heure au minimum et de huit heures au maximum.

Ces valeurs s’appliquent aux émissions de métaux et de leurs composés sous toutes leurs formes
physiques.

d) dioxines et furannes

Parameétre Valeur Flux annuel
Dioxines et furannes 0,1 ng/m° 7.5 E-03 g/an

La concentration en dioxines et furannes est définie comme la somme des concentrations en dioxines et
furannes déterminée selon les indications de I'annexe Il de rarrété du 20 septembre 2002 relatif aux
installations d’incinération et de co-incinération de déchets dangereux.

La méthode de mesure employée est la moyenne mesurée sur une période d'échantillonnage de six
heures au minimum et de huit heures au maximum.



